Hallituksen esitys Eduskunnalle Suomen, Norjan ja
Ruotsin valisen Pohjoiskalotin koulutussaatiota koskevan

sopimuksen hyvaksymisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessi ehdotetaan, ettéd eduskunta fy-
vaksyis Suomen, Norjan ja Ruotsin vélisen
Pohjoiskalotin  koulutusséétiota koskevan,
joulukuussa 2006 solmittavaks tarkoitetun
sopimuksen, joka kattaa vuodet 2007-2010.
Pohjoiskalotin koulutuss&étio on perustettu
vuonna 1991 jatkamaan vuonna 1970 perus-
tetun kolmen maan yhteisen aikuiskoulutus-
keskuksen tKijté_ Sopimuksen mukaan Poh+
joiskalotin  koulutuss&étic jarjestéd tyovoi-
mapoliittista aikuiskoulutusta pédasiassa
Suomen, Norjan ja Ruotsin pohjoiskalotti-
alueita varten. S&&tion toiminta rahoitettaisiin
koulutuksen ja muun toiminnan myyntituloil-
la. Spimusvaltioiden tydvoimaviranomaiset
voisivat hankkia tyévoimapoliittista aikuis-
koulutusta sééti6lta. Hankittavan koulutuksen
tyévoimapoliittinen vastuu ja rahoitusvastuu

kuuluisivat sopimusvaltioiden tydvoimavi-
ranomaisille. Maat sitoutuisivat hankkimaan
tietyn méadrdn koulutuspaikkoja vuosina
2007, 2008, 2009 ja 2010. Koulutukseen va-
lituille suomalaisille maksettaisiin tyévoima-
poliittisesta aikuiskoulutuksesta annetun lain
mukai set opintososiaaliset etuudet. Suomi si-
toutuis vuosina 2007-2010 ostamaan Vuosit-
tain 80 koulutuspaikkaa. Sopimuksesta arvi-
oidaan aiheutuvan vuosittain 1,5 miljoonan
euron kustannukset. Sopimus on koulutus-
paikkojen lukumaéréd, saétion toiminnan ar-
vioinnin kehittdmisté ja sopimuksen voimas-
saoloaikaa lukuun ottamatta sisdloltéén s
manlainen aiemman, vuosia 2003-2006 kos-
kevan sopimuksen kanssa.

YLEISPERUSTELUT

1. Asian valmistelu

Pohjoiskalotin  koulutuss&étiota koskevan
sopimuksen uusiminen on vamisteltu Ruat-
sin einkeinoministerissa Suomen tyominis-
terion ja Norjan uudigus- ja halintoministe-
rion kanssa neuvotellen. Vuosina 2003-2006
voimassa olevan sopimuksen artiklan 11 mu-
kaisesti saétion toiminta ja sopimus on arvi-
oitu. Arvion suoritti ruotsalainen Rambdll
Management AB Ruotsin elinkeinoministeri-
On toimeksiannosta. Arvioinnissa kolmen
maan yhteistyo todettiin esimerkillisen toi-

mivaks. Koulutuksen todettiin olevan kor-
kealaatuista ja vastaavan kansallisia koulu-
tustarpeita. Myos koulutuksen sisélto, opetta-
jien pétevyys ja suoritettujen tutkintojen mo-
nipuolisuus saivat mit')nteiset arviot. Arvi-
oinnin suositusten mukaisesti sopimuksen ar-
tiklaan 1 on lisdtty s&&tion toiminnan laadun
ja kilpailukyvyn arvioinnin kehittamista kos-

eva maininta. Norja, Ruots ja Suomi kayt-
tavéat kaikki koulutuspaikkansa ja opiskeli-
joiden ty6hon sijoittuminen koulutuksen paé-
tyttya on hyva. Muita muutoksia e arvio o
pimukseen aiheuttanut.



2. Nykytila

Suomen, Norjan ja Ruotsin véilla tehtiin
vuonna 1971 kolmevuotinen sopimus Poh-
joiskalotin  ammattikurssikeskuksesta  ja
vuonna 1974 sopimus kurssikeskuksen toi-
minnan jatkamisesta (SopS 10/1976). Vuon-
na 1991 perudtettiin koulutussaétio  jatka-
maan entisen kurssikeskuksen toimintaa
(SopS 112/1991). Suomi, Norja ja Ruots
solmivat vuosia 2003-2006 koskevan sopi-
muksen 20 joulukuuta 2002 (SopS 15/2004).
Suomi sitoutui ostamaan vuosittain 70 koulu-
tuspaikkaa, Norja 85 ja Ruots 145 paikkaa.

3. Uuden sopimuksen tausta

Suomen hankkimien  koulutuspaikkojen
médran nostamista kymmenela paikalla
puoltavat koulutuspaikkojen suuri kysynta
Suomessa seka koulutuksessa olleiden hyva
tyollistyminen seké& Suomen pohjoisten alu-
eiden tyollisyystilanne. Koska Pohjoiskalotin
koulutuss&&tion ammatillista aikuiskoul utusta
annetaan kolmella kielelld, on se myds mer-

kittdva lisd Suomen ruotsinkielisen tydvoi-
makoulutuksen tarjontaan sellaisilla aoilla,
joilla e Suomessa ole tarjota ruotsinkielista

oulutusta. S&tiolla on pitkét perinteet poh-
joismaisten kielten kouluttgjana

Ruotsin valtion vuotuinen tuki s&&tidlle on
edelleen vuosittain kolme miljoonaa kruunua
ja se maksaa saétiolle avustuksen, jolla kom-
pensoidaan ne kulut, jotka aiheutuvat Suo-
melle ja Norjalle koulutuspavelujen arvon
lisiverollisuudesta. Nan koulutuspaikkojen
hinta pysyy jatkossakin kilpailukykyisena
Norjassa Ja Suomessa ja keskimaardinen
koulutuspdivan hinta pysyy sovittujen kus-
tannusten puitteissa.

4. Esityksen taloudelliset vaikutuk -
set

Suomi sitoutuu sopimuksen perusteella s
tamaan vuodessa 80 koulutuspaikkaa vuosina
2007-2010. Budjettivaikutukset ovat vuosina
2007-2010 vuosittain 1,5 miljoonaa euroa.
Varat sisdtyva talousarvion momenttiin
34.06.51 (Ammatillisen tyévoimakoulutuk-
sen hankinta).



YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Sopimuksen sisalto

1 artikla. Artiklassa méaritelléén s&étion
tarkoitus, tehtavéat ja toimintaperiaatteet.
Artiklaan on liséity séétion toiminnan laa-
dun ja kilpailukyvyn arvioinnin kehitta-
mista koskeva maininta.

2 atikla S&itio on itsendinen ja tulos-
vastuullinen. Se e pyri voiton tavoitteluun
jamahdollinen ylijédma on kaytettdva sen
oman toiminnan kehittamiseen.

3 artikla. Artiklassa mééritell88n Ruotsin
valtion maksaman yliméardisen avun suu-
ruus. Vuosina 2007-2010 Ruotsin valtio
maksaa kunakin vuotena s&étiolle kolme
miljoonaa Ruotsin kruunua. Liséks Ruot-
sin valtio sitoutuu avustamaan s&tion toi-
mintaa summalla, jolla kompensoidaan
Norjalle ja Suomelle koulutuspalvelujen li-
sdarvonverollisuudesta aiheutuvat lisakus-
tannukset.

4 artikla. Artiklassa mééritell88n saétion
hallituksen kokoonpano ja toimikaus.
Kustakin maasta hallitukseen kuuluu kaks
jésentd ja kaks vargjasentd. Hallituksen
toimikaus on kaks vuotta

5 artikla. S&tidlla on johtgja, joka vastaa
k&ytdnndn toiminnasta. Johtgjan valitsee
s&dtiOn hallitus nelivuoti skaudeks.

6 artikla. Sopimusvaltioiden tulee edel-
leen maksaa kurssitoiminnasta aiheutuvat
todelliset kustannukset. Maiden on kuu-
kausittain maksettava séétiolle vahintdan
yks kahdestoistaosa kyseiselle vuodelle
sovittujen kurssipaikkojen koko vuoden
hinnasta. Suomi sitoutuu hankkimaan s5&-
tioltd vuosina 2007-2010 vuosittain 80
koulutuspaikkaa, Norja 85 vuotuista koulu-
tuspaikkaa ja Ruots 145 vuotuista koulu-
tuspaikkaa.

7 artikla. S&4tion tulee asettaa toiminnal-
leen tavoitteet ja varmistaa niiden toteutu-
minen.

8 artikla. Sopimusvaltiot sitoutuvat lisak-
s maksamaan majoituksesta aiheutuvat to-
delliset kustannukset, ja kunkin vuoden
alussa ilmoittamaan vahimmaistarpeensa
Tamakin kustannus maksetaan etukéteen
neljannesvuosittain.

9 artikla. Kurssilaisten opintososiaalisten
etuuksien médrittelystéd ja maksamisesta
vastaa se |dhettgamaa, jonka tyévoimavi-
ranomaiset valitsevat oppilaat.

10 artikla. Muille toimeksiantgjille myy-
dyissat;idpal veluista ja tuotteista mahdol lises-
ti un huomattavan voiton sijoittami-
nen s&éti 6n omistuksessa olevaan osakeyh-
tioon.

11 artikla. Sopimusvaltioiden tyomark-
kinakysymyksista vastaavat ministeriot a-
vioivat séétion toimintaa joka nelj&s vuos
ja tekevét aoitteen sopimuksen mahdolli-
sesta muuttami sesta.

12-14 artiklat. Sopimuksen voimaantulo-
jairtisanomi ssda8nnokset.

2. Sopimuksen voimaantulo ja ir-
tisanominen

Sopimus tulee Norjan ja Ruotsin osalta
voimaan 1 pdvana tammikuuta 2007.
Koska sopimuksen voimaantulo vadtii
eduskunnan suostumuksen, se tulee Suo-
men osata voimaan kolmenkymmenen
padivan kuluttua siité, kun Suomi on ilmoit-
tanut Ruotsin ulkoasiainministeritlle so-
pimuksen hyvaksymisestd. Jos jokin osa-
puoli irtisanoo sopimuksen, se lakkaa ole-
masta voimassa vuoden kuluttua siita pai-
vastd, jona Ruotsin ulkoasiainministerio on
vastaanottanut irtisanomisiimoituksen.
Tyomarkkinakysymyksista vastaavien m-
nisterididen on irtisanomisen tapahduttua
tehtéva aoite s&&tion toiminnan jatkamista
koskevista neuvotteluista.

3. Eduskunnan suostumuksen tar-
peellisuus

Sopimus e sisdlla lainsdadannon alaan
kuuluvia méérayksia Sopimuksen 6 artik-
lan perusteella maat sitoutuvat tilaamaan
koulutusta latokselta vahintddn vuosiks
2007, 2008, 2009 ja 2010. Sopimus sisd-
t&a téten valtion talousarvioon liittyvia s-
toumuksia useaks vuodeks, joten edus-
kunnan hyvéksyminen on tdltd osin tar-



pedlinen.
etta eduskunta hyvaksyisi Suomen, Nor-
Edella esitetyn perusteella ja perustusain ian ja Ruotsin valisen Pohjoiskalotin kau-
94 8:n mukaisesti esitetédn, utussaati 6té koskevan sopimuksen.

Helsingissa 1 péivana joul ukuuta 2006

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Ministeri Eero Heindluoma



SUOMEN, NORJAN JA RUOTSIN VALINEN SOPIMUS POHJOISKALOTIN

KOULUTUSSAATIOSTA

Suomen, Norjan ja Ruotsin halitukset, jot-
ka vuonna 1990 sopivat Pohjoiskaotin kou-
lutuskeskuksen perustamisesta, ovat sopineet
seuraavasta:

1 atikla

Pohjoiskalotin  koulutuss&étion  tehtdvana
on jarjestaa ja kehittdd koulutusta etupdsssa
Suomen, Norjan ja Ruotsin pohjoisimpien
osien tydmarkkinoiden tarpeisiin. S&&ti6 voi
myds myyda koulutustoimintaan liittyvia
palveluita ja tuotteita.

Koulutustoiminta on jarjestettdva jousta-
vasti  ottamala huomioon asianomaisten
maiden ja ennen kakkea kalottialueen tar-
peet. S&ition tulis kehittéa yrittgjdtietouden
osuutta koulutuksessa. S&ition on tyodsken-
nelt&va pohjoismaisen yhteistyon lisdami sek-
9, ja opetus on jarjestettéva siten, etté joko
suomen, norjan tai ruotsin kielen hallitsevat
opiskelijat voivat sita seurata. S&tion tulis
pyrkida antamaan opiskelijoille sellainen an-
meattipatevyys, joka edistda liikkuvuutta poh-
joismaiden tyomarkkinoiden valilla S&ation
tulis pyrkia laatimaan koulutusten ssdll6t ja
menetelmét niin, etta ne soveltuvat seka nai-
slle etta miehille.

S&étion on kehitettéva arviointi- ja seuran-
tavdineitd sdétion laadun ja kilpailukyvyn
arvioimiseks.

2 atikla

S&ition toiminta rahoitetaan  pédasiassa
kursseista ja toimeksiannoista saaduin tuloin.
S&&tion tavoitteena e ole voiton tuottaminen.
Syntyva ylijaéédma voidaan kayttda seuraavien
toimintavuosien mahdollisen aijagaman kat-
tamiseen tai Siirtd4 muutoin séation toimin-
taan.

3 atikla

Ruotsin valtio sitoutuu téll& sopimuksella
tukemaan s&étion toimintaa vuotuisdla kol-

men miljoonan kruunun suuruisella mééréra:
halla vuosina 2007-2010. Varoja voidaan
kayttdd ainoastaan henkilGston  kehittdmi-
seen, markkinointiin, opintososiaaiseen toi-
mintaan seka koulutuksen sopeuttamiseen eri
maiden tarpeisiin.

Kysymystéa sSitd jatkaako Ruots tdmén
jakeen tuen maksamista, on kasiteltava ty -
voimakysymyksistd vastaavien ministeri-
Oiden joka neljés vuos suorittaman toimin-
nan seurannan yhteydessa.

Ruotsin vdtio stoutuu lisks téla sopi-
muksella osdlistumaan s&dtion toimintaan
liittyviin kustannuksiin vuosina 2007-2010
vuosittain vahvistamansa summan suuruisel-
la listméérérahdla. Varoja voidaan ainoas-
taan kayttdd kompensoimaan niita lisékus-
tannuksia, joita Ruotsin koulutuspalvelujen
arvonlisiverollisuudesta arvioidaan aiheutu-
van Suomelle jaNorjalle.

4 artikla

S&dtion hallitukseen kuuluu kaks jasenta
kustakin maasta, Suomesta, Norjasta ja
Ruotsista. Kullekin jésenelle valitaan varaa-
sen. Jasenen ja vargidsenen nimittda ja eron
myontda asianomaisen maan hallitus tal vas-
tuullinen ministerio. Toimikauss on kaks
vuotta

5 artikla

S&ition johtga palkataan nelivuotiskau-
deksi, mutta erikseen neuvottelemalla kautta
voidaan pidentda kahdella vuodella. Johta-
jaks pyritéan vditsemaan henkil®, joka on
muun sopimusmaan kansalainen kuin viran
kaks eddllista haltijaa.

Otettaessa kouluttgjia sé&étion palvelukseen
tulis Suomen, Norjan ja Ruotsin valilla pyr-
kia noudattamaan ndiden maiden opiskelijoi-
den méérda vastaavaa jakaumaa.

6 atikla

Ennen kunkin bimintavuoden alkua maat



tekevét sédtion kanssa sopimuksen, jossa ne
sitoutuvat ostamaan tietyn mééran koulutus-
paikkoja kyseiseks budjettivuodeksi. Osto-
sopimus tehddan, kun ensin on kéyty neuvat-
telut koulutuspaikkojen sisdll6std, hinnasta ja
laadusta. Maiden on kuukausittain maksetta-
va sadtidlle vahintédn yks kahdestoistaosa
kyseisdlle vuodelle sovittujen kurssipaikko-
jen koko vuoden hinnasta.

Edellyttden, etté tarjous on hinnan ja laa-
dun suhteen kilpailukykyinen ja etta tarkoi-
tukseen osoitetaan tarvittavat varat, Suomi
ostaa vuosina 2007-2010 vuosittain 80 kurs-
sipaikkaa ja Norja ja Ruots vastaavadti 85 ja
145 paikkaa.

7 atikla

Sa&4ti6n tulee asettaa toiminnan tavoitteet ja
varmistag, etta ne toteutuvat tyydyttavallata-
vala

8 artikla

Sopimusmaat maksavat opiskelijoittensa
tosasialiset asumiskustannukset.  Ennen
kunkin toimintavuoden alkua maat tekevét
s&dtion kanssa sopimuksen, jossa ne sitoutu-
vat maksamaan omien opiskelijoittensa kayt-
t0ONn varattujen asuntojen vuokrat, edellytté-
en, etta hintaa ja laatua koskevat neuvottelut
kdydaadn ja tarkoitukseen osoitetaan tarvitta-
vat varat. Maiden on etukéeen kuukausit-
tain/neljannesvuosittain  maksettava s&étiolle
sovitut asumiskustannukset.

9 artikla

S&dtion jarjestdmaan  tydvoimapoliittiseen
aikuiskoulutukseen osallistuvien opiskelijoi-
den, joiden valitsemisesta kansalliset tyo-
voimaviranomaiset paéttavat, on saatava asi-
anomaisen maan ty6voimaviranomaisten
maarédmét etuudet. Nama etuudet maksaa
kotimaan viranomainen.

10 atikla

Mikdli palveluiden jatuctteiden myyminen
muille toimeksiantgjille kuin 1 artiklassa tar-
koitetuille on huomattavaa, téma liiketalou-
dellinen toiminta voidaan Sijoittaa s&&tion

omistuksessa olevaan osakeyhtidon. Na&in
luodaan selkedmmét edellytykset kilpailut-
i[amisen piiriin kuuluvalle s&dtion toiminnal-
e

11 atikla

Tyo6voimakysymyksista vastaavat ministe-
riét seuraavat ja arvioivat joka neljés vuos
s&étion toimintaa ja sopimuksen mahdollista
tarkistamistarvetta. Ruotsalainen sopimus-
puoli tekee aloitteen seurannan suorittamises-
ta. Sopimuksen muuttamista koskevat neu-
vottelut on kaynnistettava viimeistéan 1 pai-
vana heindkuuta 2009.

12 atikla

Tama sopimus tulee Norjan ja Ruotsin
osdta voimaan 1 pédivana tammikuuta 2007.
Suomen osdta se tulee voimaan kolmen-
on ilmoittanut Ruotsin ulkoasiainministeriol-
le sopimuksen hyvaksymisesta.

Talla sopimuksella kumotaan 20 péivana
joulukuuta 2002 tehty sopimus Pohjoiskalo-
tin koul utussaéti osta.

13 atikla

Jos jokin osapuoali irtisanoo sopimuksen, se
lakkaa olemasta voimassa vuoden kuluttua
Sitda paivastd, jona Ruotsin ulkoasiain-
ministerid on vastaanottanut irtisanomis-
ilmoituksen. Tyodvoimakysymyksista vastaa
vien ministereiden on irtisanomisen tapah-
duttua tehtéva aloite sd&tion toiminnan jat-
kamista koskevista neuvottel uista

14 atikla

Taman sopimuksen alkuperéiskappae tal-
letetaan Ruotsin ulkoasiainministerioon, joka
toimittaa siité oikeaks todistetut j&ljennokset
muille osapualille.

Taman vakuudeks valtuutetut edustgjat
ovat allekirjoittaneet tdman sopimuksen.

Tehty Tukholmassa 18 joulukuuta 2006
yhtena suoment, norjan ja ruotsinkielisend
kappa eena, jonka kaikki tekstit ovat yhta to-
distusvoimaiset.






